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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

30/10/2018 tarihli Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 372653 evrak numarali “Tirkiye
Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Mali Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Giivenlik Isbirligi Anlasmasi”nin
onaylanmasinin uygun bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim. 30/10/2018
Binali Yildirim
[zmir
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Bagkani
HAVALE EDILDiGi KOMiISYONLAR
(2/1194)
ESAS Disisleri Komisyonu
TALI Icisleri Komisyonu
GENEL GEREKCE

Gilinlimiizde terérizm, orgiitlii suglar ve uyusturucu kagak¢iligr arasinda yakin bag bulunmakta
olup iilkelerin bu sorunlarla tek baslarina miicadelede basar1 saglamalari miimkiin degildir. Bu nedenle,
ikili ve ok tarafl1 isbirliginde bulunulmasi biiyiik 6nem tasimaktadir.

Bu ¢er¢evede, yabanci lilkelerle imzalanan giivenlik isbirligi anlagmalar ile 6zellikle terdrizm
ve organize suglar olmak {izere giivenlik birimlerimiz arasinda dogrudan iletisim ve temas imkant
saglanmakta, ikili igbirligimizin daha da gelistirilmesine katki saglayan bir zemin olusturulmaktadir.
Bugiin, kiiresel diinyanin ortak tehdit olarak kabul ettigi terorizm ve terérizme dayali organize suglar,
insan yagami ve giivenligini hige sayan, devletler otoritesine meydan okuyan en tehlikeli sug tiirii olarak
karsimizda durmaktadir.

Son yillarda, kiiresellesme siirecinde, ortaya g¢ikan yeni sug tiirleri, yapilart ve baglantilar
degisen, smiragan nitelige biirlinen organize sug¢ gruplari, toplumlarimizin temel degerlerini erozyona
ugratmakta ve ekonomik anlamda bizleri derinden etkilemektedir. Siniragan organize suglarin, bireysel
olarak hareket eden devletler tarafindan veya geleneksel isbirligi bigimleriyle dnlenemeyecegi artik
herkesin kabullendigi bir gergektir. Bu gercekten hareketle, iyi organize olmus sug gruplar: ve bunlarin
mali kazanimlari, iyi tayin ve koordine edilmis kapsamli miidahaleleri gerektirmektedir.

Bu meyanda, organize suglarla miicadeleye yalnizca ulusal degil, uluslararas: boyutta da biiyiik
onem verilmektedir. Terdrizm ve organize suglar gibi tehlikelerle karsi karsiya olan iilkelerin bu
tehditlerle miicadelesinde uluslararas: c¢abalara ek olarak, ikili igbirligi faaliyetleri daha da 6nem
kazanmaktadir.

Bu cercevede, Tiirkiye ile Mali arasinda 3 Subat 2015 tarihinde imzalanan Giivenlik Isbirligi
Anlagmasi ile Taraflar, terdr, terrizmin finansmani ve organize suglarla miicadele basta olmak {izere;

a) Kara para aklama, siber suglar, kiiltiir ve tabiat varliklar1 kagakeilig1 dahil olmak {izere sinir asan
orgiitlii suglar,
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b) Uyusturucularm, psikotrop maddeler ve bunlarin imalinde kullanilan ara kimyasallarmin yasa
dig1 iiretimi ve kacakeiligi,
c) Insan ticareti, gdgmen kacakeilig1 ve yasadist goc,

d) Silah, mithimmat, patlayici, niikleer, biyolojik, kimyasal, radyoaktif ve toksik maddelerin yasa
dis1 ticareti,

e) Para, pasaport, vize ve diger her tiirlii resmi evrakta sahtecilik,

f) Mafya tipi organize sug Orgiitii yapilanmalari, tiitlin mamulleri ile alkollii icki kagake¢iligr ve
glimriik kagakeiligi suglarina karsi isbirligi yapacaklardir.

Sonug olarak, Giivenlik Isbirligi Anlasmasi ile Tiirkiye ve Mali arasinda yiiriitiilmekte olan
giivenlik isbirligi faaliyetlerinin daha da pekistirilmesi amaglanmaktadir.
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T.C.
Cumhurbaskanligi
Sayr: 68244839-599-126465 25 Ekim 2018
Konu: Anlagma ve Notalar
TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

3 Subat 2015 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Mali Cumhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Giivenlik Isbirligi Anlasmas1” ve Anlagmada degisiklik yapilmasina dair Notalari
Anayasanin 90 mc1 maddesi geregince onaylanmasi uygun bulunmak tizere ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip Erdogan

Cumhurbaskani
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 16/11/2018
Esas No: 2/1194
Karar No: 8

TURKIYE BUYUK MILLET MECLIiSi BASKANLIGINA

Cumhurbagkanliginca 25/10/2018 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunulan
“Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Mali Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Giivenlik Isbirligi
Anlasmas1” 30/10/2018 tarihinde Tiirkiye Biiyiikk Millet Meclisi Baskam Izmir Milletvekili Saymn
Binali Yildirim imzasiyla “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Mali Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Giivenlik Isbirligi Anlagmasmin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi” olarak
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunulmustur. 30/10/2018 tarihinde esas komisyon olarak
Komisyonumuza, tali komisyon olarak I¢isleri Komisyonuna havale edilen 2/1194 esas numarali Kanun
Teklifi, Komisyonumuzun 27’nci Yasama Donemi 15/11/2018 tarihli 3’iincii toplantisinda Digisleri
Bakanlig: ile Igisleri Bakanlig1 yetkililerinin de katilimlartyla goriisiilmiistiir.

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile; Tiirkiye ve Mali arasinda
terdr, terdrizmin finansmani ve organize suglar ile daha etkili miicadele edilmesini teminen imzalanan
Anlagmanin onaylanmasinin uygun bulunmasinin amaglandigi goriilmektedir.

Komisyonumuzda Teklifin tiimil izerinde yapilan goériigmelerde;

Mali’nin Sahra Alt1 Afrika’da iligkilerimizi gelistirmeyi 6nemsedigimiz iilkelerden biri oldugu ve
ist diizey temaslarla is birligimizin daha da pekistirildigi,

Parlamenter diizeyde de yakin iligkilerimizin mevcut oldugu, Mali Parlamentosu Tiirkiye Dostluk
Grubunun Nisan ayinda iilkemizi ve Parlamentomuzu ziyaret ettigi,

Mali Ulusal Meclis Genel Kurul salonunun TIKA tarafindan tadil ve tefris edilmis oldugu ve 2017
Nisan ayinda agilisinin gergeklestirildigi, bu yil i¢inde de Mecliste elektronik aksamla ilgili olarak
kapasite gii¢lendirilmesinin saglandigi,

Mali’nin, FETO’yle miicadelede aktif destek veren iilkelerden biri oldugu,

2015 yilindan bu yana ikili ticaret hacmimizin artarak 2017’de 80 milyon dolara ulastigt,

Bolgesel anlamda terérizmle miicadele i¢in olusturulan, Mali’nin yani sira Burkina Faso, Cad.
Moritanya ve Nijer’in de iiye oldugu G-5 Sahel Ortak Giicii’'ne 5 milyon dolar taahhiitte bulundugumuz;

bu katkimizi ortak giiclin ihtiyaglarin1 degerlendirerek iilkemizde imal edilen savunma sanayi
tirtinlerinin tedarikiyle saglamay1 ongdrdiigiimiiz.
Birlesmis Milletlerin barig misyonlarina katkida bulunmay1 da 6n planda tuttugumuz; bu gergevede,

Mali’deki Birlesmis Milletler Cok Boyutlu Entegre Istikrar Misyonuna destek taahhiidiimiiziin bir y1l
stireyle uzatilmasinin Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi’'nde 2 Ekim’de kabul edildigi,

iki iilke arasindaki iligkilerin ahdi temellerinin giivenlik, savunma, saglk, ekonomi, kiiltiir ve
egitim gibi bir¢ok alanda imzalanan anlagmalarla saglandigi,

Bu baglamda 3 Subat 2015 tarihinde Ankara’da Mali ile imzaladigimiz Giivenlik Isbirligi
Anlagmasinin terdr, terdrizmin finansmani, organize suglar, yasadigi go¢ ve insan ticaretiyle miicadele
konularinda ikili giivenlik is birligi faaliyetleri yiiriitiilmesini 6ngordiigii,

Anlagmanin Mali’deki onay siirecinin devam ettigi,

Ifade edilmistir.
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Teklifin tiimi {zerindeki goriismelerin ardindan Teklif ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy ¢oklugu ile maddelerin goriigiilmesine gecilmistir.

Teklifin basliginda ve I’inci maddesinde Anlagmayla birlikte Tiirkiye Biiyilk Millet Meclisi
Bagkanligina sevk edilen Notalar yer almamaktadir. Kanun yapim tekniginde uygun olarak bu eksikligi
gidermek amaciyla verilen dnergenin kabul edilmesiyle Teklifin baslig1 ve 1’inci maddesi degistirilerek,
2’nci ve 3’lincii maddeleri ise aynen ve oy ¢oklugu ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Kocaeli Milletvekili Radiye Sezer Katircioglu, izmir Milletvekili Ceyda
Boéliinmez Cankir1, Gaziantep Milletvekili Ali Sahin ve Ankara Milletvekili Asuman Erdogan Teklif ile
ilgili 6zel s6zcii segilmislerdir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygt ile arz olunur.

Bagkan Katip Uye
Volkan Bozkir Ceyda Béliinmez Cankiry Tulay Hatimogullar: Orug
Istanbul Tzmir Adana
(Bu raporun 6zel sozciisii) (Muhalefet serhim ektedir)
Uye Uye Uye
Asuman Erdogan Aydin Adnan Sezgin Mustafa Canbey
Ankara Aydm Balikesir
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Atilla Odiing Kamil Aydin Ali Sahin
Bursa Erzurum Gaziantep
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Mehmet Giizelmansur Aziz Babugcu Ahmet Hamdi Camli
Hatay Istanbul Istanbul
Uye Uye Uye
Yunus Emre Niyazi Giines Ismail Ozdemir
Istanbul Karabiik Kayseri
Uye

Radiye Sezer Katircioglu

Kocaeli

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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MUHALEFET SERHI

Komisyonumuzun uluslararasi anlasmalarin uygun bulunmasina iligkin kanun
tekliflerine dair muhalefet serhim asagidaki gibidir.

Bilgilerinize sunarim. 15.11.2018

2/1194 Sayih Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagskami izmir Milletvekili Binali
Yildirim’mn; Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Mali Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Giivenlik isbirligi Anlagmasmin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Teklifi’ne Muhalefet Serhimdir:

Gegen ay BM kapsaminda asker gonderilmesine dair bir tezkere TBMM de goriisiilmiisti.
HDP olarak BM'nin baris gérev giiciindeki yetersizligi ve kurmus oldugu miidahaleci
konseptin Mali nin istikrarina katkida bulunmadigini belirtmistik. Yine bu askeri giivenlik ve
egitim anlasmasinin istikrarsizligin ve demokratik yapinin son derece zayif oldugu bir iilke
olan Mali'de bir etkisinin olmayacagi ve siddetin artmasina imkan verecek bir riski
barindirdigindan bu anlagmaya serh diisiiyorum.

Tulay Hatimogullar: Orug
Adana

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 26)
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANI
[ZMIR MILLETVEKILI BINALI YILDIRIM’IN
TEKLIFi
TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
ILE MALI CUMHURIYETIi HUKUMETI
ARASINDA GUVENLIK iSBiRLIGi ANLAS-
MASININ ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIiFi

MADDE 1- (1) 3 Subat 2015 tarihinde
Ankara’da
Hikiimeti

imzalanan
ile Mali
Giivenlik

onaylanmasi uygun bulunmustur.

“Tiirkiye Cumhuriyeti
Cumhuriyeti Hiikiimeti

Arasinda Isbirligi Anlasmasi”nin

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde
ylrilirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumbhurbaskani yiirtitiir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

DISISLERI KOMISYONUNUN KABUL ETTIGi
METIN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE MALI CUMHURIYETi HUKUMETI
ARASINDA  GUVENLIiK  iSBIiRLiGi
ANLASMASI VE ANLASMADA DEGISIKLIK
YAPILMASINA DAIR NOTALARIN
ONAYLANMASININ UYGUN  BULUN-
DUGUNA DAIR KANUN TEKLIiFi

MADDE 1- (1) 3 Subat 2015 tarihinde
Ankara’da “Tirkiye Cumhuriyeti
Hiktiimeti

imzalanan
ile Mali
Arasinda Giivenlik Isbirligi Anlagmasi” ve

Cumhuriyeti Hiikiimeti

Anlagmada degisiklik yapilmasina dair Notalarin
onaylanmasi uygun bulunmustur.
MADDE 2- Teklifin 2’nci
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
MADDE 3-
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

maddesi

Teklifin 3’incii  maddesi

(Sira Sayist: 26)
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TURKIYE CUMHURIYETiI HUKUMETI
iLE
MALI CUMHURIYETiI HUKUMETI

ARASINDA

GUVENLIK iSBIRLIGI ANLASMASI
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] Bundan boyle “Taraflar” olarak anilacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Mali
E {Cumhuriyeti Hitkiimeti,

; Her iki Tarafin egemenligi, esitligi ve ¢ikarlarina kargilikli sayg ilkesi gergevesinde

- WlTirkiye Cumhuriyeti ile Mali Cumhuriyeti arasindaki dostluk iligkilerini daha da

Bl loiiclendirmek ve gelistirmek, her iki Devlette barg ortami iginde refah ve istikran
gelistirmek arzusuyla,

Uluslararas: terér eylemleri ve uluslararasi Orgiitlii suglarda ortaya ¢ikan artigtan
{duyduklar: endiseyle,

Teknik yardim, egitim ve techizat yardimi konularinda isbirligini gelistirme ihtiyacinin
farkinda olarak;

Vatandaslarim ve iilkelerindeki diger kisileri terdr eylemlerinden ve sug eylemlerinden
etkin bir sekilde koruma ilkesine uygun olarak;

Her iki Tarafin ulusal mevzuatim ve uluslararasi yiikiimliilikklerini géz Oniinde
bulundurarak,

Birlesmis Milletler sartinda tanimlanmis temel ilkeleri ve insan haklarimin
korunmasini g6z oniinde bulundurarak,

Devletlerin bagimsizlig1 ve esitligi ilkesine sayg gostererek ve iki Taraf arasindaki
dostane iliskileri daha fazla giiglendirmek arzusuyla,

Asagidaki hususlarda anlagmiglardir:
. Madde 1
Isbirligi yiikiimliiliigii

Taraflar ilgili ulusal mevzuatlari, birlikte taraf olduklar uluslararasi anlagmalara

ygun sekilde basta teror, organize suglar, gogmen kagakgiligi, insan ticareti, uyusturucu ve

psikotrop maddeler ve bunlarin imalinde kullanilan ara kimyasallar ile ilgili suglar olmak
lizere siniragan suglarla miicadelede isbirligi yapacaklardir.

. Madde 2
Isbirligi alanlan

1. Taraflar kendi imkénlan cergevesinde, agagida belirtilen suglari kapsamak tizere
sugu 6nlemek, bastirmak ve sug sorusturmalarim yiiriitmek igin igbirliginde bulunacaklardir:

; a) Kara para aklama, siber suglar, kiiltiir ve tabiat varliklart kagak¢iligi dahil olmak
lizere sinir agan orgiitlii suglar;

: b) Uyusturucularin, psikotrop maddeler ve bunlarin imalinde kullanilan ara
8 [kimyasallarinin yasa dis1 iiretimi ve kagakgiligy; peert S =

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 26)



c) Insan ticareti, g6gmen kagakgilig1 ve yasadisi gog;

d) Silah, mithimmat, patlayici, niikleer, biyolojik, kimyasal, radyoaktif ve toksik
¥ Imaddelerin yasa dis1 ticareti;

e) Para, pasaport, vize ve diger her tiirlii resmi evrakta sahtecilik;

f) Mafya tipi organize sug¢ oOrgiitii yapilanmalari, tiitin mamiilleri ile alkolli igki
 [kacak¢iligy ve glimriik kagakeihigi;

1.2. Taraflar ayrica yiiriirlikkteki ulusal mevzuatlarina ve yiirtirliikteki uluslararasi
sozlesmeler ile yiiriirliikteki BM Giivenlik Konseyi Kararlarindan dogan uluslararas:
B lyikiimliliklerine uygun olarak terdr eylemlerini 6nlemek, bastirmak ve terdrizmin
finansmanini engellemek i¢in igbirliginde bulunacaklardir. Bu baglamda;

Taraflar, sinirlan igerisinde diger Tarafin glivenligi ve vatandaslarina yonelik terdr
eylemlerinin hazirlanmasi ve islenmesini 6nlemek amaciyla etkin tedbirler alacaklardir.
Taraflar, diger Tarafin talebi iizerine her alanda ter6r faaliyetleri ile ilgili her tiirlii bilgi ve
belgeyi birbirlerine ileteceklerdir.

1.3. Terdrizmle miicadelede igbirligi; bilhassa Taraflarin giivenligini etkileyen terdr
Orgiitleri, terdr oOrgiitlerinin eylem metotlar, terdrizmin finansmam konularinda bilgi,
istihbarat, degerlendirme paylagimi ile operasyonel isbirligini ve terérle miicadelede
kullanilan teknik ve taktik yontemler konusundaki isbirligini kapsayacaktir.

a) Taraflar, terdrizmle miicadelede, kendi topraklarinda diger Tarafin aleyhine
faaliyet gosteren terdr orgiitlerinin yazili ve gorsel basin yayn organlari ile bagl diger
paravan kuruluslarinin faaliyetlerini engelleyeceklerdir. Taraflar bunlan illegal orgiitler
olarak degerlendirerek bu alanda etkili tedbirler alacaklardir.

b) Taraflar, kendi topraklarinda terdr orgiitlerine mali destek saglayan veya barinma,
konaklama, egitim, tedavi gibi lojistik destek dahil diger sekillerde destek veren kisi ve
kuruluglara yonelik etkili miicadele yontemleri gelistirerek uygulamaya koyacaklardir.

¢) Taraflar, rehin alma ve ulagim araclarimn kagirilmasi gibi konular dahil, teror
eylemlerinin 6nlenmesi ve miicadele edilmesine iliskin yontemler hakkinda bilgi ve tecriibe
N jdegisiminde bulunacak ve bu konuyla ilgili olarak ortak ¢aligmalar gergeklestireceklerdir.

d) Taraflar, terdrle miicadelede kullamlan silah, teghizat ve teknik donanim
konularinda bilgi ve tecriibe degisiminde bulunacaklardir.

e) Taraflar, teror Orgiitlerinin eline gegmesini onlemek amaciyla terdr eylemlerinin
hazirlanmasi ve gergeklestirilmesinde kullamlabilecek teknolojik donanim ile her tiirlii silah
ve mithimmat hareketini izleyerek isbirligi yapacak ve bilgi degisiminde bulunacaklardir.

: 2. Taraflar, isbu Anlagma kapsamindaki ortak faaliyetlerin etkilesim ve koordinasyon
i [etkinligini artirmak igin karsikh olarak diplomatik temsilciliklerine. jrtibat gorevlileg+
8 fatayabilirler. ’ b
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3. Taraflar, Hizmet I¢i Egitim, Temel Polis Egitimi, Lisans ve Lisans Ustii Egitim ve |#
Doktora Egitimleri alanlarinda isbirliginde bulunabilirler. 1

4. Taraflar, mutabik kalinmas: halinde, barig ve huzurun saglanmasinda gorevli Polis
Teskilatlarinin idari ve kurumsal kapasitelerinin artirilmasi i¢in egitim, teknik destek ve
yardim, malzeme hibesi, danismanlik gibi konularda destek saglanmasi hususunda kisa ve
uzun vadeli program ve projeler gergeklestirebilir ve igbirliginde bulunabilirler.

5. Taraflar, suga karsi daha etkin miicadele etmek amaciyla adli kapasitelerini
gliclendirmek igin kargilikl isbirligi ve bilgi paylagimi yapacaklardir.

Madde 3
Isbirligi usulleri

Isbirligi cergevesinde, ulusal mevzuatlarina uygun olarak bu Anlasmanin 2. maddesini
uygulamak amaciyla Taraflar;

a) Simiragan suglar, terdr eylemleri ve terdrist gruplarmi engellemek ve bunlarla
miicadele etmek amaciyla, tasarlanmis veya islenmis bulunan sug eylemlerini ve sug
orgiitlerinin yapisi, olusumu, dis baglantilan ve faaliyet yontemlerine iliskin uygulamaya
yonelik olarak bilgi paylasiminda bulunacaklardir.

b) Kendi ulusal mevzuatlar1 uyarinca, ortak polis operasyonlari yapma konusunda
mutabakata varirlar. Uygulamaya yonelik usuller konusunda her iki Tarafin Yetkililerince
bu Anlagmanin 7. maddesinde belirtilen sekilde mutabakata varlacaktir.

¢) Uyusturucu, psikotrop maddeler ve bunlarin imalinde kullamlan ara kimyasallarin
yasadigi iiretimi ve ticaretiyle miicadele ve engellenmesine yonelik tedbirler alacaklardir.

d) Uyusturucu ve psikotrop maddelerin ve bunlarin imalinde kullanilan ara
kimyasallarin yasal ticaretinin denetimine iligkin deneyimlerini paylasacak ve bu alandaki
suiistimali 6nlemeye yonelik diizenleme yaparlar. Ayrica psikotrop madde ve bunlarin
imalinde kullanilan ara kimyasallarinin iiretim ve imalat yerleri ve ySntemleri, kagakeilarin
kullandiklar: kanallar ve araglar, gizleme yontemleri ve analiz teknikleriyle ilgili karsilikli
bilgi paylagiminda ve analizinde bulunacaklardir.

€) Bu Anlagma kapsaminda yer alan suglarla ilgili sahis, nesne ve paray: belirleyip
tespit etmek amaciyla operasyonel bilgi paylasiminda bulunacaklardir.

f) Kontrollii teslimat ve gizli operasyon gibi 6zel sorusturma teknik ve metotlarimn
uygulanmasina yénelik gereken tedbirleri koordine etmek amaciyla isbirligi yapacaklardir.

g) Cocuk suglar1 ve gocuklara karst islenen suglara iliskin olarak, sug¢ ve suglularla
miicadelede uygulanan ve gelistirilen teknik ve yontemler konusunda bilgi aligveriginde
bulunacaklardir.
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15—

h) Mevcut gog politikalari, uygulamalan ve bu konuda yasanan deneyimler ile bu
uygulamalarin  diizensiz gd¢ lzerindeki etkileri konusunda bilgi aligverisinde
bulunacaklardir.

i) Yasadisi ana gog yollan, yasadist gdgmenler tarafindan kullanilan rotalar,
kullandiklar1 yontemler ve ulagim araglariyla ilgili bilgi aligverisi yoluyla isbirligi
yapacaklardir. Ayrica, ilgili risk degerlendirme raporlarim miibadele edebileceklerdir.

j) Sahte belgeleri tespit etmek amaciyla pasaport, diger seyahat belgeleri, vize, giris
¢ikis pullar1 konusunda bilgi paylagiminda bulunarak isbirligi yapacaklardir. ;

k) Bu Anlagsmanmin 4. Maddesinde ongoriilen taleplerin uygulanmast konusunda
isbirliginde bulunacaklardir.

1) Bu Anlagmanin amaglarma yénelik olarak kendi ulusal mevzuatlari ve her iki
Tarafin taraf oldugu ilgili yiiriirliikteki uluslararasi anlagmalara uygun sekilde her tiirlii
adim1 atacaklardir.

m) Bu Anlagmanin 7. Maddesinde belirtilen ilgili yetkili makamlari aracilifiyla
karsihkli egitim programlari ve kurslan diizenleme konusunda isbirliginde bulunacaklardir.

Madde 4
Yardim talepleri ve uygulanmasi

1. Bu Anlagsma kapsamindaki isbirligi, ilgili yetkili makamlar tarafindan’ yapilan
yardim taleplerine bagli olarak veya sz konusu yardimin diger tarafin menfaatine oldugunu
diigiinen yetkili makamin kendi girigimi tizerine gerceklestirilecektir.

2. Diger Tarafin menfaatine oldugunu diisiindiirecek gerekgeler oldugu takdirde
Taraflardan herhangi biri diger Tarafa, herhangi bir talep olmaksizin, bilgi aktariminda
bulunabilir.

3. Yardim talebi yazili olarak sunulur. Acil durumlarda talep sozlii olarak iletilebilir
ancak bunun yedi (7) giinii gegmeyecek sekilde yazili olarak teyit edilmesi gerekir.

4. Yardim talebinde agagidaki bilgiler yer alacaktir:

a) Talepte bulunan Taraf ile yardim talebinin iletildigi merciinin ad,

b) Olaya iligkin detayl: bilgi,
¢) Talebin amag ve gerekgeleri,
d) Talep edilen yardimin tanimi,

e) Talebin aciliyef durumu ve talebin etkin bir sekilde yerine getirilmesine katkida § g
bulunacak diger bilgiler.
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Madde 5
Talebin reddi

: 1. Yardim talebinin yerine getirilmesi veya isbirligi faaliyetinin taraflardan birinin
i flegemenligini veya giivenligini tehlikeye atmasi ya da ulusal mevzuati, uluslararasi
4 lyiikiimliiliikleri veya diger onemli ¢ikarlariyla gatiymasi halinde, ilgili Taraf s6z konusu
| Italebi biitiiniiyle reddedebilir ya da talebin yerine getirilmesini belirli kosullara baglayabilir.

2. Talepte bulunulan Taraf, talebin miimkiin oldugunca ivedi ve tam olarak yerine
getirilmesi i¢in gereken tiim 6nlemleri alir.

3. Talebin yerine getirilmesi esnasinda talepte bulunulan Tarafin hukuku
uygulanacaktir.

4. Talepte bulunulan Taraf, talebin uygun bi¢imde yerine getirilmesi i¢gin gerektiginde
f [talepte bulunan Taraftan daha fazla bilgi talebinde bulunabilir. ‘

5. Talepte bulunulan Taraf, herhangi bir talebin ivedilikle yerine getirilmesinin kendi
Devletinde baglatilan cezai islemlere miidahale teskil edebilecegini diisiiniiyorsa, sz konusu
Italebin yerine getirilmesini erteleyebilir ya da bunlan talepte bulunan Taraf ile yapilan
istisareler sonucunda gerekli oldugu goriilen kosullara baglayabilir. Talepte bulunan Taraf
Gnerilen kosullarda destek verilmesini kabul ederse, bu kosullara uygun hareket edecektir.

6. Talepte bulunulan Taraf Devletin ulusal mevzuati bagka bir zaman kisitlamasi
ﬁ(oymuyorsa, ilgili yetkili merci, talebin yerine getirilmesine iliskin sonucu talep eden Tarafa
alebin alindig1 tarihten itibaren otuz (30) giin igerisinde bildirecektir.

7. Yardim talebinin tamamen ya da kismen reddedilmesi durumunda, talepte
[bulunulan Taraf ret gerekgelerini talepte bulunan Tarafa bildirecektir.

Madde 6
Bilgi ve evrakin kullanimina iliskin kisitlamalar

1. Taraflar, bu Anlagma kapsaminda iletilen bilgi ve kisisel verilerin sadece
lAnlagmanin amaglari dogrultusunda ve ilgili ulusal mevzuatlan ve taraf olduklar insan
jhaklar1 sozlesmeleri uyarinca kisilerin insan haklarina saygi gosterilerek kullanilacagini
# kabul eder.

2. Taraflar arasinda teati edilen kigisel veriler ve 6zellikle hassas bilgiler, Taraflarin
veriler ve bilgiler konusundaki ulusal mevzuatina uygun olarak, ulusal veriler i¢in gegerli
j Jolan standartlara gore korunacaktir.

: 3. Isbu Anlagma’min amaglari dogrultusunda Taraflar, hassas ve kisisel verilerin
Bl ikazayla veya kanunsuz imhasi, kazayla kaybolmasi veya ifsasi, yetkisiz degigimi ve erigimi
HIveya her tiirlii yetkisiz isleme karsi korunmast igin gerekli teknik ve kurumsal tedbirleri
 Juygulayacaklardir. Taraflar, 6zellikle, kisisel verilere sadece erisim XetkISl bulunanlarlily~
g lerisimini temin etmek igin ilgili her tiir tedbiri alacaklardir. T g

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 26)



: 4. Taraflar, bu Anlagsma uyarinca temin edilen bilgi, belge ve dier materyalleri,
i talepte bulunulan Tarafin yetkili makamlarindan 6nceden yazili izin almaksizin tigiincii |
. taraflara transfer etmeyeceklerdir. Bu yiikiimliilik bu Anlagsma sona erdikten sonra da
1 gegerli olacaktir.

5. Bilgiyi alan Taraf, bilgiyi ileten Tarafin talebi {izerine, bu Anlagma kapsaminda

uyumlu olacak sekilde kullanimini durdurmak, diizeltmek veya silmekle yiikiimliidiir.

olmadiginin farkina vardiginda, bu verilere yanlislikla giivenilmesini engellemek amaciyla,

i ¢ dahil gerekli onlemleri alacaktir.

verebileceginin farkina vardiginda diger Tarafi bilgilendirecektir.

7. Madde
Anlasmanin uygulanmasinda yetkili kurumlar

1. Bu Anlagmay1 uygulama yetkisine sahip olan kurumlar:
a) Tiirk tarafi i¢in: Milli Savunma Bakanlig

b) Mali tarafi i¢in: Giivenlik ve Sivil Savunma Bakanhgi

temaslar1 dogrudan siirdiirmeye yetkili ulusal birimlerinin listesini teati edeceklerdir.

3. Taraflar bu Anlagma hiikiimlerinin uygulanmasi amaciyla dogrudan temaslar
siirdirmeye yetkili ulusal birimlerinin listesinde meydana gelebilecek her tiirlii degisikligi
birbirlerine derhal bildireceklerdir.

4. Taraflar, yukarida belirtilen yetkili birimlere ek olarak, uluslararasi ve bolgesel

uzmanlari aracilifiyla isbirliginde bulunacaklardir.

Madde 8
Toplanti ve istisareler

1. Bu Anlagsmanin uygulanmasina islerlik kazandirmak igin yetkili makamlarin

i degerlendirmek amaciyla karsilikli toplant: ve istisarelerde bull}nﬂﬁﬁ}k‘(}ﬂé&[\dir.
//fga L P

2. Toplantilar doniisiimlii olarak Tiirkiye ve

;‘

S
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: aldig eksik veya dogru olmayan, alinmasinin ya da kullamlmasinin bu Anlagmay: veya
i i bilgiyi saglayan Tarafin gegerli kurallarim ihlal eden verileri, kendi ulusal mevzuati ile

6. Taraflardan biri bu Anlagma kapsaminda diger Taraftan aldigi verilerin dogru |

. hususiyeti diger tarafa bildirmek suretiyle, 6zellikle ilave, silme veya diizeltme islemleri

7. Taraflardan her biri, bu Anlagma kapsaminda diger Tarafa iletilen veya diger : }"“‘
Taraftan alinan verilerin dogru veya giivenilir olmadigim, ya da ciddi siipheye sebebiyet § ;

2. Bu Anlagmanin yiiriirliige girmesini takip eden 30 giin i¢erisinde, Taraflar bu 15
Anlagma hitkimlerinin uygulanmasi ve gerekli iletisim kanallarinin kurulmasi amaciyla ;

kuruluslar, ilgili irtibat gérevlileri ve bu Anlagsma kapsamina giren sug alanlarindaki diger : i

%1 temsilcileri, gerek duyuldugunda, bu Anlasma kapsaminda kaydedilen ilerlemeyi g

—

s
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Madde 9
Uyusmazhklarin halli

i Bu Anlagsmanin yorumlanmasi ya da uygulanmasindan dogabilecek olasi
8 fuyusmazliklar, Madde 7°de belirtilen yetkili Makamlar arasindaki istisareler ve diplomatik
# [kanallardan yapilacak miizakereler yoluyla sulh igerisinde ¢éziimlenecektir.

Madde 10
Bu anlagmanin diger uluslararasi anlasmalarla iliskileri

Bu Anlagsma Taraflarca yapilmis diger uluslararasi anlasmalardan dogan hak ve
yiikiimliiliiklere halel getirmeyecektir.

Madde 11
Masraflar

1. Bu Anlasma kapsaminda bir talebin igleme konulmasindan dogacak masraflar,
Taraflarca aksine bir mutabakata varilmadifi siirece, talepte bulunulan Tarafga
Fkarsllanacaktlr.

2. Aksine bir mutabakata varilmadig siirece, toplantilara iliskin giderler ev sahibi
Tarafca, heyetlerin uluslararas: seyahat giderleri ise gonderen Tarafca karsilanacaktir.

.Madde 12
Isbirligi dili

Bu Anlagma kapsaminda yapilacak isbirliginde Taraflar, kendi resmi dillerini
Jkullanacaklar ve talepte bulunulan Tarafin resmi dilinde yapilan terciimelerini ekleyecekler
veya Ingilizce dilini kullanacaklardr.

Madde 13
Nihai hiikiimler

1. Isbu Antagma, yiiriirliige girmesi igin gerekli i¢ yasal usullerin tamamlandigim
Taraflarin birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri son yazili bildirimin alindig1 tarihte
§ Jytirtirliige girecektir.

2. Isbu Anlagma 5 yil siireyle yiiriirliikte kalacaktir. Taraflardan herhangi biri her
zaman Anlagma’yi sona erdirme niyetini yazili olarak diplomatik kanallardan Anlagma’mn
sona ermesinden 6 ay 6nce diger Taraf’a bildirebilir. Taraflardan herhangi biri Anlagma’y1
: lsona erdirme niyetini yazih olarak diplomatik yollardan Anlagma’nin sona ermesinden 6 ay
f lonce diger Tarafa bildirmedigi siirece Anlasma birer yillik stirelerle otomatik olarak
yenilenecektir.

3. Isbu Anlagma, Akit Taraflarin karsihkli yazil rizalaniyla herhangi bir zamanda
l {degistirilebilir. Degisiklikler, isbu Anlagma’nin 13. maddesinin 1. paragrafinda belir/tjl,eﬁ/ gl
4 fusule uygun sekilde ytirtirliige girecektir. N

W

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 26)




—-19-—

4. Isbu Anlagma’min sona ermesi, bu Anlasma kapsaminda baglatilmis veya devam
eden faaliyetleri ve projeleri etkilemez.

Bu Anlasma, Hitkiimetlerce tam yetkili kilinmis asagida imzasi bulunanlar tarafindan
03/02/2015 tarihinde Ankara’da imzalanmigtir.

Tim metinler esit derecede gegerli olacak sekilde Tiirkge, Fransizca ve Ingilizce
dillerinde ikiger orijinal niisha halinde imzalanmistir. Yorum farklihg olmasi: durumunda
Ingilizce metin gegerli olacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Mali Cumhuriye
Hiikiimeti pdina Hiikiimeti ading

~

jeman Hubert COULIBALY
Milli/Savunmp Bakani avunma ve Muharip Gaziler Bakani
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2016/48193831-GIGY/10390816 - COK IVEDI

Turkiye Cumhuriyeti Disisleri Bakanligi Mali Cumhuriyeti Biiytikelgiligine saygilarini
sunar ve Mali Cumhurbaskani Sayin Ibrahim Boubacar Keita tarafindan 3-5 Subat 2015
tarihlerinde Tiirkiye'ye gergeklestirilen ziyaret vesilesiyle, 3 Subat 2015 tarihinde Ankara'da
imzalanan "Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Mali Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Giivenlik Isbirligi Anlagmasi"nin 7. Maddesinde Tiirk tarafi igin Anlagmay1 uygulama
yetkisine sahip kurum olarak belirlenen "Milli Savunma Bakanhigi"nin "Igisleri Bakanhg"
olarak degistirilmesi gereginin hasil oldugunu bildirmekten ve sézkonusu degisikligin
yapildig1 Anlasma sayfalarini iletmekten seref duyar.

Bakanlik, mezkur degisiklik hakkinda ilgili Mali makamlarmin ivedilikle
bilgilendirilmesi ve sozkonusu sayfalarin alindifina  dair Bakanligimiza bilgi

verilmesi hususunda saygideger Biiyiikel¢iligin yardimlarini rica eder.

Tirkiye Cumhuriyeti Disisleri Bakanhg bu vesileyle Mali Cumhuriyeti
Biiyiikelgiligine en derin saygilarinin teminatini yineler.

Ankara, 7 Ocak 2016

Ek: Tk.

Mali Cumhuriyeti Biiytikelgiligi
ANKARA

AN
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MALI CUMHURIYETI
ANKARA BUYUKELCILIGI
TEK MILLET- TEK AMAC- TEK INANC

1 Agustos 2016, Ankara

N° 2016-064/amb/M1/Turquie/ GIGY

Mali Cumhuriyeti Biiytkelgiligi, Tiirkiye Cumhuriyeti Digisleri Bakanligi’na
saygllarini_sunar ve sirasiyla 7 Ocak™ 2016 ile 14 Haziran 2016 tarih ve
2({16/48193831-GIGY/103 0816-COK ~ IVEDI  ve = 2016/48193831-
GIGY/11058203-ACELE ~ sayili. Notalarina _ atifta  bulunarak, Mali
Hiikiimeti’nin, iki {ilke arasindaki Gtivenlik Isbirligi Anlasmasi’na Tiirkiye
Eiarafmca onerilen degisiklikler tizerinde mutabik kaldigini bildirmekten seref
uyar.

Mali Cumhuriyeti Biiytikelgiligi, Ttirkiye Cumhuriyeti Disisleri Bakanligi’na
dpst?ne isbirligi igin ‘slikranlarini sunar ve bu vesileyle en derin saygilarim
yineler.

DISISLERI BAKANLIGI
ANKARA
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: 4. Taraflar, bu Anlagma uyarinca temin edilen bilgi, belge ve diger materyalleri, talepte
B ibulunulan Tarafin yetkili makamlarindan onceden yazili izin almaksizin lglincii taraflara
transfer etmeyeceklerdir. Bu yiikiimliilik bu Anlagma sona erdikten sonra da gegerli olacaktir.

5. Bilgiyi alan Taraf, bilgiyi ileten Tarafin talebi iizerine, bu Anlagsma kapsaminda aldig
eksik veya dogru olmayan, almmasimin ya da kullanilmasmin bu Anlasmay1 veya bilgiyi
saglayan Tarafin gecerli kurallarini ihlal eden verileri, kendi ulusal mevzuati ile uyumlu olacak
sekilde kullammini durdurmak, diizeltmek veya silmekle yiikiimliidiir.

6. Taraflardan biri bu Anlasma kapsaminda diger Taraftan aldigi verilerin dogru
olmadiginin farkina vardiginda, bu verilere yanlighkla giivenilmesini engellemek amaciyla,
hususiyeti diger tarafa bildirmek suretiyle, 6zellikle ilave, silme veya diizeltme islemleri dahil
gerekli onlemleri alacaktir.

7. Taraflardan her biri, bu Anlasma kapsaminda diger Tarafa iletilen veya diger Taraftan
alinan verilerin dogru veya giivenilir olmadigini, ya da ciddi siipheye sebebiyet verebileceginin
farkina vardiginda diger Tarafi bilgilendirecektir.

7. Madde
Anlagsmanin uygulanmasinda yetkili kurumlar

1. Bu Anlagmay1 uygulama yetkisine sahip olan kurumlar:
a) Tiirk tarafi igin: Icisleri Bakanligl,
b) Mali tarafi i¢in: Giivenlik ve Sivil Savunma Bakanlig

2. Bu Anlagmanin yiiriirliige girmesini takip eden 30 giin ierisinde, Taraflar bu Anlagma
hiikiimlerinin uygulanmas: ve gerekli iletisim kanallariin kurulmasi amaciyla temaslar
dogrudan siirdiirmeye yetkili ulusal birimlerinin listesini teati edeceklerdir.

3. Taraflar bu Anlasma hiikiimlerinin uygulanmasi amaciyla dogrudan temaslari
Jstirdiirmeye yetkili ulusal birimlerinin listesinde meydana gelebilecek her tiirlii degisikligi
birbirlerine derhal bildireceklerdir.

4. Taraflar, yukarida belirtilen yetkili birimlere ek olarak, uluslararasi ve bolgesel
kuruluglar, ilgili irtibat gorevlileri ve bu Anlasma kapsamma giren sug alanlaridaki diger
uzmanlari araciligiyla igbirliginde bulunacaklardir.

Madde 8
Toplant: ve istisareler

1. Bu Anlasmanin uygulanmasina islerlik kazandirmak i¢in yetkili makamlarin
temsilcileri, gerek duyuldugunda, bu Anlasma kapsaminda kaydedilen ilerlemeyi
degerlendirmek amactyla karsilikli toplant: ve istisarelerde bulunulabileceklerdir.

TBMM Basimeyvi - 2018 !
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